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& Leuze electronic

GS 754B

98 mm
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® Sensor de linea CCD con rango de medi-
cion de 25mm

® Interfaces analdgicos, digitales o seriales

Rango de medicién y modo de medicion
parametrizables

Funcion Teach-In

Deteccién de varios objetos

Salida de conmutacién parametrizable
Deteccidn de objetos transparentes
Conector giratorio metalico

(€@

LISTED

Dz

IEC 60947...| ||EC 60947...

IP 67

Accesorios:

(disponible por separado)

® Conectores M12 (KD ...)

® Cables con conector M12 (K-D...)

® Cable de parametrizacion para PC
(KB-ODS 96-1500, num. de articulo
50082007)

Leuze electronic GmbH + Co. KG
info@leuze.net ¢ www.leuze.com

Dibujo acotado

Sensores de horquilla CCD
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C Campo de deteccién 6ptica

Conexion eléctrica
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Variante de equipo Pin 1 Pin 2 Pin 3 Pin 4 Pin 5
RS 232 10...30VCC I/0 GND XD FE - tierra funcional
RS 422 10...30VCC Tx- GND Tx+ FE - tierra funcional
analdgica (tension) | 18...30VCC I/0 GND analdgica | FE - tierra funcional
analdgica 18...30VCC I/0 GND analdgica | FE - tierra funcional
(corriente)

In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0
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& Leuze electronic

Datos técnicos

Datos dpticos
Ancho de boca
Profundidad de boca
Rango de medicion
Resolucion 1)

Reproducibilidad 2)
Linealidad 2)

Minimo didmetro del objeto
Posicion del objeto

Fuente de luz

Longitud de onda

Respuesta temporal
Tiempo de respuesta
Ciclo de salida
Tiempo de inicializacion

Datos eléctricos
Alimentacién Ug 3)

Ondulacién residual
Corriente en vacio

Variantes de salida
Activo/inactivo
Retraso de activacion/bloqueo
Resistencia de entrada
Salida de corriente de conmutacion
Salida analdgica (corriente)
Salida analdgica (tension)
Interfaz en serie
Entrada Teach
Salida de conmutacion

Indicadores
LED verde luz permanente
LED verde intermitente

Datos mecanicos
Carcasa
Peso
Cubierta de dptica
Tipo de conexién

Datos ambientales

Temp. ambiental (operacion/almacén)

Circuito de proteccion 4)
Clase de proteccion VDE
Indice de proteccién

Fuente de luz

Sistema de normas vigentes
Certificaciones

98 mm

42mm

25mm

a: 0,1mm (modo 1 ... 5)
b: 0,014mm (modo 7)

+ 0,03mm

+ 0,36mm

0,5mm

discrecional (ver indicaciones)
LED (luz modulada)
850nm

min. 12ms
0,012 ... 3,00s
<300ms

con RS 232/RS 422: 10 ... 30VCC (incl. ondulacion residual)
con salida analégica: 18 ... 30VCC (incl. ondulacion residual)
<15% de Ug

<60mA

> 8V/< 2V o no conectado

<1ms

aprox. 6kQ

pin 2: max. 100mA

(0)4 ... 20mA (dependiendo del modo de salida), R < 500Q
(0)2 ... 10V (dependiendo del modo de salida), R = 2kQ
RS 232/RS 422

pin 2 conmutable

pin 2 conmutable

disponible
perturbacion

fundicién a presién de cinc
290g

plastico (ver indicaciones)
conector M12, metal, de 5 polos

-20°C ... +50°C/-30°C ... +60°C
1,2,3

11l

IP 67

grupo libre (segun EN 62471)
IEC 60947-5-2

UL 508, C22.2 No.14-13 3) )

1) Resolucion del sistema, es decir, minimo valor practico para la ultima posicién de la indicacion
2) Vdlido para un objeto con una distancia de max. 2mm por encima del receptor
3) Tension extra-baja de seguridad (VDE 0100/T 410),
En aplicaciones UL: sélo para el empleo en circuitos de corriente «Class 2» segin NEC
4) 1=proteccion transitoria, 2=proteccién contra polarizacién inversa, 3=proteccion contra cortocircuito para todas

las salidas

5) These proximity switches shall be used with UL Listed Cable assemblies rated 30V, 0.2A min,
in the field installation, or equivalent (categories: CYJV/CYJV7 or PVVA/PVVA7)

Indicaciones de pedido
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Variante de salida RS 232 °
RS 422 [ )
analogica (tension) )
analdgica (corriente) )
Pin 2 configurable 1/0 [ ) )
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GS 754B
Tablas
Diagramas
Notas

® Uso conforme:
Este producto debe ser
puesto en funcionamiento
Unicamente por personal
especializado, debiendo
utilizarlo conforme al uso
prescrito para él. Este
Sensor no es un sensor de
seguridad y no sirve para
la proteccion de
personas.

® Hay que cablear la tierra
funcional.

® |as fuentes de luz externa
no deben proyectar la luz
al receptor por delante.

® | osobjetos< 1mmdeben
explorarse antes del
receptor.

® Usar solo trapos sin pelu-
sas para limpiar las
cubiertas de éptica. Las
puntasy los objetos duros
estropean el elemento
optico.
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